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Introducere

Consultati ghidul Informatii importante privind siguranta si produsul din cutia produsului pentru a afla datele de
siguranta si alte informatii importante despre produs.

Consultati intotdeauna medicul veterinar inainte de a utiliza un monitor cardiac sau ihainte de a incepe sau
modifica orice program de antrenament.

inceperea utilizarii Blaze™ Sistemul de monitorizare a sanatatii ecvine
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Incércati dispozitivul (Incarcarea dispozitivului, pagina 4).

Porniti dispozitivul (Prezentare generald a dispozitivului, pagina 3).

Asociati dispozitivul cu aplicatia Blaze de pe telefon (Asocierea dispozitivului Blaze™ cu telefonul,

pagina 8).

Apllica';ia va permite sa va gestionati caii si senzorii, sa incepeti o activitate si sa observati activitatile in timp
real.

Céautati actualizari (Actualizari ale produsului, pagina 11).

Pentru cea mai buna experienta de navigare, este recomandat sa pastrati actualizat software-ul de pe
dispozitivul dvs. Actualizarile software ofera modificari si imbunatatiri legate de confidentialitate, securitate
si functionalitate.

Instalati senzorul in banda pentru coada (Instalarea senzorului in banda pentru coadd, pagina 4).
Fixati banda pentru coada pe cal (Fixarea benzii pentru coada pe cal, pagina 5).
Incepeti o activitate (Inceperea unei activitati in aplicatia Blaze™, pagina 8).

Prezentare generala a dispozitivului

)

Senzor

Introduceti senzorul in banda pentru coada (Instalarea senzorului in banda pentru coada,
pagina 4).

@ Apasati si eliberati rapid pentru a porni senzorul.
Butonul dispozitivului Tineti apasat pentru a opri senzorul.

Apasati de trei ori si apoi tineti apdsat pentru a reseta senzorul (Resetarea senzorului,

pagina 12).
® Indica starea senzorului (LED senzor, pagina 4).
LED de stare
® Conectati cablul USB pentru a incérca senzorul (Incércarea dispozitivului, pagina 4).
Port de incarcare
Introducere Blaze™ Sistemul de 3
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@ Fixati banda pentru coada pe cal (Fixarea benzii pentru coadd pe cal, pagina 5).

Banda pentru coada

@ Infasurati cureaua de extensie in jurul benzii pentru coada (Fixarea benzii pentru coadd pe cal,
pagina 5).

Curea de extensie

LED senzor

Activitate LED Stare

Lumineaza albastru intermitent lent Senzorul este pornit.
Lumineaza albastru intermitent rapid Senzorul este in modul de asociere.

Verde intermitent Senzorul comunica cu un telefon sau ceas.

Verde continuu Senzorul este in incarcator si este complet incarcat.

Lumineaza galben intermitent lent ~ Senzorul se incarca.

Lumineaza rosu intermitent lent A aparut o eroare sau bateria poate fi extrem de descércata. incarcati senzorul
si resetati-l daca problema persista (Resetarea senzorului, pagina 12).

Rosu continuu Senzorul este in modul de resetare (Resetarea senzorului, pagina 12).

Alb continuu Senzorul porneste sau se opreste sau efectueaza o actualizare de software.

incarcarea dispozitivului

ATENTIONARE

Pentru a preveni corodarea, uscati bine contactele si zona invecinat, inainte de a incarca sau de a conecta
dispozitivul la un computer. Consultati instructiunile de curatare (Curdtarea dispozitivului, pagina 10).

Dispozitivul este alimentat de o baterie litiu-ion incorporata pe care o puteti incarca utilizand o priza de perete
standard sau un port USB de pe computer.

NOTA: dispozitivul nu se incarca dacé este in afara intervalului de temperatura aprobat (Specificatii,

pagina 10).

1 Prindeti clema de incarcare (.

2 Aliniati clema cu contactele de pe spatele dispozitivului @.

3 Introduceti cablul USB in adaptorul de c.a. sau intr-un port USB de pe computer.

4 Conectati adaptorul de c.a. la o priza de perete standard.

5 Incéarcati complet dispozitivul.

LED-ul de stare se aprinde intermitent in galben in timpul incarcarii. LED-ul de stare devine verde continuu cand
incarcarea este finalizata.

Instalarea senzorului in banda pentru coada
1 Asezati senzorul in banda pentru coada, cu sdgeata de pe senzor aliniata cu sageata de pe banda.

4 Blaze™ Sistemul de Introducere
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2 Apasati senzorul in banda pentru coada.

Fixarea benzii pentru coada pe cal

/\ ATENTIE
Anumiti cai pot experimenta iritatii ale pielii dupa o utilizare prelungita a protectiei pentru coada, in special daca
calul are piele sensibila sau alergii. Daca observati orice iritatie a pielii, indepartati protectia pentru coada si
|asati pielea sa se vindece. Pentru a preveni iritatiile pielii, asigurati-va ca protectia pentru coada este curata si
uscata si nu o strangeti prea tare in jurul cozii. Pentru mai multe informatii, accesati garmin.com/blazecare.
Pentru a preveni posibile iritatii ale pielii, banda pentru coada trebuie purtata numai pana la 10 ore intr-o
perioada de 24 de ore.
Acest dispozitiv nu este pentru uz uman. Nu incercati sa il utilizati la persoane.

ATENTIONARE

Minimizati expunerea la cremele de protectie solara, inalbitori, solutii repelente impotriva tantarilor si
substante chimice gasite in anumite sapunuri si unguente de prim ajutor. In mod specific, propilenglicolul,
dipropilenglicolul si acidul etilendiaminotetraacetic (EDTA) pot deteriora banda pentru coada.

Tnainte de a fixa banda pentru coadé pe cal, asigurati-va ca senzorul este bine fixat in banda, cu sagetile aliniate.
(Instalarea senzorului in banda pentru coadd, pagina 4).

1 Glisati banda deschisa pe sub coada calului pana cand este aliniata cu centrul cozii.

2 Fixati banda pentru coadé folosind cele doud curele principale cu inchidere cu scai.

Introducere Blaze™ Sistemul de 5
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3 Infasurati cureaua de extensie in jurul benzii pentru coada de céte ori este necesar pentru a asigura o fixare
buna si atasati-o folosind inchizatoarea cu scai.

Indicatii privind potrivirea protectiei pentru coada
Cand fixati Blaze™ sistemul de monitorizare a sanatatii ecvine pe coada calului dvs., luati in considerare
urmatoarele indicatii inainte de a porni la drum.

6 Blaze™ Sistemul de Introducere
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+ Asigurati-va ca senzorul este centrat pe partea inferioara a cozii calului.

+ Asigurati-va ca protectia pentru coada este fixata ferm si se potriveste strans.

- Infasurati cureaua de prelungire in jurul intregii protectii pentru coada dupa ce ati fixat-o.

+ Asigurati-va ca sigla Garmin® este afisata cu partea dreapta in sus, pe partea din fata sau din spate a cozii,
atunci cand fixati banda pentru coada pe cal.

+ Asigurati-va ca protectia pentru coada este curata.

+ Stergeti banda pentru coada cu tampoane cu gel inainte de fiecare utilizare.

Introducere Blaze™ Sistemul de
monitorizare a sdnéatatii ecvine
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Instructiuni privind sistemul de monitorizare a sanatatii ecvine
Blaze™

Senzorul Blaze™ si aplicatia Blaze

Aplicatia Blaze se conecteaza la senzorul Blaze utilizand tehnologia Bluetooth® si asigura acces la functii
esentiale.

+ Gestionati caii si senzorii.

« Inregistrati o activitate.

+ Vizualizati informatii despre activitate.
+ Observati o activitate publica.

+  Gestionati setarile.

Puteti descarca aplicatia Blaze din magazinul de aplicatii de pe telefonul dvs.

Asocierea dispozitivului Blaze™ cu telefonul

Pentru a utiliza functiile conectate ale sistemului dvs. de monitorizare a sanatatii ecvine Blaze, trebuie sa
conectati senzorul direct prin intermediul aplicatiei Blaze, in loc sa utilizati setérile Bluetooth® ale telefonului.

1 Aduceti telefonul compatibil la o distantd de maxim 10 m (33 ft.) de senzor.

2 Din magazinul de aplicatii de pe telefonul dvs., instalati si deschideti aplicatia Blaze.

3 Apasati si eliberati rapid butonul dispozitivului de pe senzor pentru a-l porni.

4 Asteptati pana cand LED-ul de pe senzor se aprinde intermitent in albastru.

5 Din aplicatie, selectati @ > Adaugare senzor si urmati instructiunile de pe ecran pentru a asocia senzorul.

Configurarea unui profil pentru calul dvs.

Puteti actualiza numele, vérsta, indltimea, greutatea, sexul, tipul, obiectivele privind pulsul de recuperare si ID-ul
microcipului calului dvs.

1 Din aplicatia Blaze™ de pe telefonul dvs., selectati ® > Cladiri 3D.

2 Introduceti numele si varsta calului.

3 Selectati Salvare.

4 |Introduceti informatiile suplimentare despre calul dvs.

5 Selectati Salvare.

Actualizarea unui profil de cal

1 Din aplicatia Blaze™ de pe telefonul dvs., selectati «*+ > Gestionare cai.
2 Selectati un cal.

3 Editati profilul.

4 Selectati Salvare.

Stergerea unui profil de cal

1 Din aplicatia Blaze™ de pe telefonul dvs., selectati «*+ > Gestionare cai.
2 Selectati un cal.

3 Selectati : > Stergere cal > Stergere toate.

inceperea unei activitati in aplicatia Blaze™

Din aplicatia Blaze de pe telefonul dvs., selectati Incepeti activitatea.
Selectati un tip de activitate.

Selectati un cal.

Selectati un senzor.

Selectati o optiune:

+ Pentru a utiliza GPS-ul telefonului pentru a obtine date precise privind distanta, viteza si harta activitatii,
selectati Utilizati locatia acestui telefon.

+ Pentru a face activitatea vizibila pentru utilizatorii aplicatiei Blaze din apropiere, selectati Difuzati aceasta
activitate.

6 Selectati Continuare si urmati instructiunile de pe ecran.

a b WN =
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Oprirea unei activitati in aplicatia Blaze™
Din aplicatia Blaze de pe telefon, selectati Stop si urmati instructiunile de pe ecran.

Observarea unei activitati in aplicatia Blaze™

Puteti observa activitatea altui cal din aplicatia Blaze. Calul trebuie sa poarte un senzor care transmite curent o
activitate si sa se afle in raza de actiune a telefonului dvs.

1 Din aplicatia Blaze de pe telefonul dvs., selectati n timp real.
2 Selectati un cal pe care doriti sa il observati.

Denumirea unui senzor

Puteti atribui un nume unic senzorului dvs., astfel incat sa il puteti identifica cu usurinta.
1 Din aplicatia Blaze™ de pe telefonul dvs., selectati *** > Gestionare senzori.

2 Langa senzorul pe care doriti sa il denumiti, selectati : > Denumire senzor.

3 Introduceti un nume pentru senzor.

4 Selectati Finalizare.

Senzorul Blaze™ si ceasul Garmin®

Puteti utiliza Blaze din aplicatia Connect IQ" de pe ceasul Garmin dvs. compatibil pentru a incepe o activitate si
a vizualiza datele biometrice in timp real ale calului dvs. (https://garmin.com/blazecompatibility). Puteti adduga
pe ceas aplicatii Connect 1Q folosind magazinul Connect IQ de pe ceas sau telefon (garmin.com/connectiqapp).
Descarcarea functiilor Connect I1Q"

Inainte de a putea descéarca functii din aplicatia Connect IQ, trebuie s& va asociati ceasul Garmin® cu telefonul
(Asocierea dispozitivului Blaze™ cu telefonul, pagina 8). Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare al ceasului.

1 Din magazinul de aplicatii de pe telefonul dvs., instalati si deschideti aplicatia Connect 1Q.
2 Daca este necesar, selectati ceasul.

3 Selectati o caracteristica Connect 1Q.

4 Urmati instructiunile de pe ecran.

Asocierea senzorului Blaze™ cu ceasul

Pentru a putea conecta senzorul la ceas, trebuie sa asociati senzorul cu aplicatia Blaze de pe telefon (Asocierea
dispozitivului Blaze™ cu telefonul, pagina 8), sa addugati un cal in aplicatia Blaze de pe telefon (Configurarea unui
profil pentru calul dvs., pagina 8) si sa descarcati aplicatia Blaze pe ceas din magazinul Connect Q" de pe ceas
sau telefon (Descércarea functiilor Connect I1Q", pagina 9).

1 Apasati si eliberati rapid butonul dispozitivului de pe senzor pentru a-l porni.

NOTA: asigurati-va ca dispozitivul se afli la o distanta de 10 m (33 ft.) fata de alti senzori wireless in timpul
procesului de asociere.

2 Asteptati ca LED-ul sa lumineze albastru intermitent.
Deschideti aplicatia Blaze pe ceas.

Aplicatia cautd automat senzorul.

Selectati senzorul.

Urmati instructiunile de pe ecran.

nceperea unei activitati pe ceas

Deschideti lista de activitati pe ceasul Garmin® compatibil.

Selectati Blaze > Incepeti activitatea.

Daca este prima data cand incepeti o activitate sau ati asociat mai multi senzori, selectati senzorul.
Daca este necesar, urmati instructiunile de pe ecran pentru a asocia senzorul.

Selectati un tip de activitate.

Selectati v/ pentru a difuza activitatea, ceea ce o face vizibild pentru utilizatorii aplicatiei Blaze™ aflati in
apropiere.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Dispozitivul inregistreaza date privind activitatea numai cand cronometrul de activitate este pornit.

w
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Informatii dispozitiv

Specificatii

Tip baterie Baterie cu litiu-ion reincarcabild, incorporata
Autonomia bateriei Pana la 25 de ore

Interval de temperatura optima de functionare De la-10° la 60 °C (de la 14° |la 140 °F)
Interval de temperatura de incarcare De la 3°la 47°C (de la 37° la 117°F)
Frecventa wireless 2,4 GHz la maximum 19,8 dBm

Rezistenta la apa IEC 60529 IPX7"

intretinerea dispozitivului

ATENTIONARE

Mentineti componentele curate si fara reziduuri.

Nu utilizati un obiect ascutit pentru a curata dispozitivul.

Evitati agentii chimici de curatare, solventii si insecticidele care pot deteriora componentele din plastic si
finisajele.

Nu scufundati si nu spalati sub presiune componentele .

Nu depozitati dispozitivul in locuri in care poate fi expus timp indelungat la temperaturi extreme; in caz contrar,
dispozitivul poate fi deteriorat ireversibil.

Inlocuiti componentele exclusiv cu piese Garmin®. Consultati dealerul Garmin sau site-ul Web Garmin.

Curatarea dispozitivului
1 Scoateti senzorul din protectia pentru coada.

2 Curatati suprafata senzorului folosind o laveta umezita cu o solutie de detergent neagresiv sau cu apa
curata.

3 Folositi o periuta de dinti cu peri moi si alcool izopropilic pentru a curata resturile de pe punctele de contact
ale senzorului.

ATENTIONARE

Nu folositi obiecte ascutite pentru a curata dispozitivul si nu atingeti sau apasati niciodata deschiderile de pe
unitate.

4 Stergeti senzorul pentru a-l usca.
5 Spalati manual protectia pentru coada cu un detergent neagresiv.
6 Lasati protectia pentru coada la uscat.

Sfaturi pentru curatare si depozitare

ATENTIONARE

Minimizati expunerea la cremele de protectie solara, inalbitori, solutii repelente impotriva tantarilor si
substante chimice gasite in anumite sdapunuri si unguente de prim ajutor. In mod specific, propilenglicolul,
dipropilenglicolul si acidul etilendiaminotetraacetic (EDTA) pot deteriora banda pentru coada.

+ Cand depozitati banda pentru coada, agatati-o sau intindeti-o.

+ Evitati indoirea sau rularea stransa a benzii pentru coada.

+ Nu depozitati senzorul sau banda pentru coada in lumina directa a soarelui sau la temperaturi extreme.

+ Nu curatati senzorul sau banda pentru coada cu indlbitor si nu le scufundati in niciun agent de curéatare.

+ Nu utilizati servetele dezinfectante sau alcool izopropilic pe tampoanele cu gel.

+ Puteti utiliza un servetel cu alcool izopropilic 70% pentru a sterge cu delicatete exteriorul senzorului si benzii
pentru coada.

+ Puteti utiliza un servetel dezinfectant pentru a sterge usor exteriorul senzorului si benzii pentru coada, dar
Garmin® va recomandam sa clatiti senzorul si banda pentru coada sub apa pentru a indeparta orice reziduu
chimic lasat de servetel, pentru a evita posibile iritatii ale pielii.

1 Dispozitivul este rezistent la expunerea accidentald la apa de pana la 1 m adancime timp de maxim 30 min. Pentru mai multe informatii, accesati
www.garmin.com/waterrating.
10 Blaze™ Sistemul de Informatii dispozitiv
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Actualizari ale produsului

Dispozitivul cautd automat actualizari cand este asociat cu un telefon folosind tehnologia Bluetooth®. Puteti
cduta manual actualizari din setarile de sistem. Pe telefon instalati aplicatia Blaze™.

Aceasta oferd acces usor la urmétoarele servicii pentru dispozitive Garmin®:

+ Actualizari software

+ Datele se incarca in aplicatia Blaze de pe telefonul dvs.

+ Inregistrarea produsului

Actualizarea software-ului dispozitivului cu ajutorul aplicatiei Blaze™

1 Din aplicatia Blaze de pe telefonul dvs., selectati <+ > Gestionare senzori.
2 Pe senzorul pe care doriti sa il actualizati, selectati Actualizare software disponibila.
3 Urmati instructiunile de pe ecran.

Cum obtineti mai multe informatii

+ Accesati support.garmin.com pentru manuale, articole si actualizari de software suplimentare.

+ Accesati buy.garmin.com sau contactati dealerul Garmin® pentru informatjii privind accesoriile optionale si
piesele de schimb.

Informatii dispozitiv Blaze™ Sistemul de
monitorizare a sdnéatatii ecvine
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Depanare

Sfaturi pentru un puls neregulat

Daca datele care indica pulsul sunt haotice sau nu apar, puteti incerca sa urmati aceste sfaturi.

+ Curatati si uscati coada calului si zona din jurul acesteia inainte de a pune banda pentru coada.
+ Evitati sa aplicati protectie solard, lotiuni si repelent pentru insecte sub senzor.

+ Nu zgériati senzorul de puls situat in partea din spate a dispozitivului.

+ Asigurati-va ca banda pentru coada este bine fixata dar confortabila.

+ Clatiti senzorul cu apa proaspata dupa fiecare activitate.

Este ceasul meu Garmin® compatibil cu senzorul Blaze™?
Senzorul Blaze este compatibil cu unele ceasuri Garmin.
Pentru informatii despre compatibilitate, accesati https://garmin.com/blazecompatibility.

Telefonul meu nu se conecteaza la dispozitiv

+  Aduceti castile la o distantd de maxim 10 m (33 ft.) de telefon.
« Daca dispozitivele sunt deja asociate, opriti si reporniti tehnologia Bluetooth® pe telefon.

+ Daca dispozitivele sunt deja asociate, eliminati senzorul Blaze™ din setérile Bluetooth de pe telefonul si
asociati din nou dispozitivele.

« Daca dispozitivele nu sunt asociate, activati tehnologia Bluetooth pe telefon.

+  De pe telefon, deschideti aplicatia Blaze si selectati &) > Adaugare senzor pentru a intra in modul de
asociere.

Senzorul Blaze™ nu raspunde

Daca intdmpinati probleme la conectarea senzorului Blaze la aplicatia Blaze, puteti incerca aceste optiuni.

+ Asigurati-va ca senzorul este incarcat si pornit (Cum verific nivelul bateriei?, pagina 12).

+ Asigurati-va cd senzorul se afla in intervalul de temperatura de functionare aprobat (Specificatii, pagina 10).
+ Opriti senzorul si porniti-l din nou (Prezentare generala a dispozitivului, pagina 3).

Nu pot selecta senzorul pentru o activitate
Daca senzorul este vizibil, dar nu il puteti selecta, poate fi necesar sa reconectati senzorul.
+ Din aplicatia Blaze™ de pe telefon, selectati *+* > Gestionare senzori si selectati Reconectare pe senzor.

Repornirea senzorului

1 Apasati si tineti apasat butonul dispozitivului pana cand LED-ul ilumineaza continuu in alb fix pentru a opri
senzorul.

2 Apasati butonul dispozitivului pentru a porni senzorul.

Resetarea senzorului

Inainte de a reseta senzorul, trebuie s& incercati sa il reporniti pentru a evita stergerea datelor si seté&rilor
(Repornirea senzorului, pagina 12).

Puteti reseta setdrile senzorului la valorile implicite din fabrica si puteti sterge toate datele utilizatorului salvate.
1 Daca este necesar, apasati butonul dispozitivului pentru a porni senzorul.

2 Apasati de trei ori la rand pe butonul dispozitivului.
LED-ul de stare devine rosu.

3 Cat timp LED-ul de stare este rosu, tineti apasat butonul dispozitivului pana cand LED-ul de stare devine alb.
Cum verific nivelul bateriei?

Din aplicatia Blaze™ de pe telefonul dvs., selectati ¢+ > Gestionare senzori.

Nivelul bateriei este afisat sub numele senzorului.
Eliminarea unui senzor

1 Din aplicatia Blaze™ de pe telefonul dvs., selectati **+ > Gestionare senzori.
2 Pe senzorul pe care doriti sa il eliminati, selectati : > Eliminare senzor.
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